HALIIOHAIbHE
ATEHTCTBO

I3 3ABE3NEYEHHA
AKOCTI BULLOI OCBITH

MEMOPAHAYM
Npo B3a€MOPO3YMiHHS Ta CHiBPOOITHHUTBO
MIXK
HanioHaJsHHM areHTCTBOM i3 3a0e3meueHHs
AKOCTI BHIOT OCBIiTH
Ta
Koopaunaropom npoextis OBCE B YkpaiHi

M. Kuis 19 TpaBus 2021 poky

Ileii Memopanaym TpoO  B3aEMOPO3YMIHHA T4
cniBpo6iTHHITBO (nani — MemopaHayMm) YKIaaeHO
MiX:
HamioHalbHUM areHTCTBOM i3 3abe3nedeHHs AKOCTI
pumoi oceitu (mami — HA3SBO), B ocobi I'onoBu
HanioHanpHOTO areHTCTBa i3 3a0e3nedeHHs SKOCTI
suinoi ocBiti KBita Cepris MupoHoBHYa, SKHH Jli€ HA
migcrasi 3akony Ykpainu “Tlpo Bumy ocsity” Bia 1
munns 2014 poxy, Craryry HarlonanbHOro areHTcTBa
i3 3a0e31eyeH s IKOCTI BUIIOT OCBITH, 3aTBEP/DKEHOTO
INocranoBoto Kabinery Minictpis Ykpainu Ne 244 Bin
15 kBitas 2015 poky

Ta
Koopaunaropom npoektisB OBCE B Ykpaini B 0cobi
[ocna lenpika BUIJIAJICEHA, sikuii jtic Ha migcTasi
MeMopaHIyMy TIPO B3a€MOPO3YMiHHS MK YpsiioM
Vxpaiuu i Opranizauiero 3 6e3mexu i cniBpoOiTHALTBA
B €ppomi (OBCE) mogo CTBOpEHHS HOBOI (opMU
criBpo6iTHuITBa Bix 13 numHs 1999 poky, pasom pani
— Croponu, a okpemo — CtopoHa,

siKi, Gepy4H /10 yBaru yHKT 4 4acTuHH 1 CT. 3, MyHKT
8 c1.19, mynkrom 7 c1. 20 3akoHy Ykpainu “TIpo Buily
oceity” Bimx 01.07.2014 ta mymkr 3, 11 Craryry
HauioHaJibHOTO areHTCTBa 13 3abe3NedyeHHs SKOCTI
BUIIOT OCBITH 3aTBep/KEHOTro InoctaHoBoro Kabinety
MinicTpie Ykpainu Big 15.04.2015 poky Ne 244, a

Opranizauis 3 6e3nexku Ta
C € cnispobitHuuTsa 8 Egponi
Koopgunatop npoexTis B YkpaiKi

MEMORANDUM
on Understanding and Co-operation
between
the National Agency for Higher Education
Quality Assurance

and
OSCE Project Co-ordinator in Ukraine

Kyiv 19 May, 2021

This Memorandum of Understanding and Co-
operation (hereinafter referred to as the
“Memorandum”) is concluded between:

the National Agency for Higher Education Quality
Assurance (hereinafter - NAQA), represented by the
Chairman Mr. Serhiy KVIT, acting on the basis of the
Law of Ukraine “On Higher Education”, dd. July 1,
2014, the National Agency for Higher Education
Quality Assurance Statute, approved by the Decree of
the Cabinet of Ministers of Ukraine No. 244, dd.
April 15, 2015,

and
the OSCE Project Co-ordinator Ambassador Henrik
VILLADSEN, acting on the basis of the
Memorandum of Understanding between the

Government of Ukraine and the Organization for
Security and Co-operation in Europe (OSCE)
Concerning the Creation of a New Form of Co-
operation of 13 July 1999, together hereinafter —
Parties, and separately — a Party,

Taking into consideration p. 4 of the 1*' part of the
31 Article, p. 8 of the 19" Article, p. 7 of the 20"
Article of the Law of Ukraine “On Higher Education”
dd. July 1, 2014 and p. 3, 11 of the NAQA Statute,
approved by the Decree of the Cabinet of Ministers
of Ukraine No. 244, dd. April 15, 2015, as well as the
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Takok MemopaHayM D[po B3aEMOPO3YMIHHA MIK
VpanoM VYxpainu i Oprasizamicro 3 Oesmexu i
crispobitannTea B €epord (OBCE) 1Moa0 CTBOPSHHS
HoBOI Hopmu crrippobiTauirea Bix 13 mammEs 1999
poKy,

pigzpauyarun, 1IN0 §POCYBAHHS IIPaB
30KpEMa, BIIPOBAIDKEHHS NIAX0MIR, Mo 0a3yroThes HAa
npaBax NIOJMHM Yy -3aKgafax BHILOI OCBITH, €
BKIUBUM HanpsMoM aisnsrocTi ObCC,
BPAXOBYIOYH BOKIHBY PO HAWIOHANEHMX OpIaHiB B
chepi zabesneuenEa sKocTi BUINOI OCBITH A
TIOKpAINEHHS AKOCTI Ta. 3a0e3NeYeHHS Opo30pocTl B
3aKnagax BHIHOT OCBITH, NiIBKIICHHA aKaZeMiunOl

TXOHHH,

AoOPOYECHOCTI, W0 € HeOOXIgHEMEH  YMOBaMH
ICHYBAHHS IPABOBOI0 Ta JIeMOKPATHYHOTO
CYCITINLCTBA,

RHIHAIOYH 3HAYHUH BHECOK HIPOEKTHOFO

crispobirauirea. Koopaunatopa npoextie OBCE B
Vipaiui 3 AepxaBHuMU oprasaMi YKpaie| Y PO3BHTOK
JAEMOXPATHIHOIO CYCILIbCTRE, IOKPAIHCHHS AKOCTI
BUIKOT OCBITH, CIPUARASA 3aXHCTY Ta [IPOCYBAHHA TIPAB
MOAWHA Ta peamizaunino npuHmumis OBCE y pizumx
cepax cycniasHOTO KUTTS,

yriaagm neit MemopamayMm, sKUM BH3HAHAIOTHCH
[IPARIIATH T4 HAITPSIMK# IPOEKTHOO CIIBPOOITHUITEA
Mk HaniosanpHIM areH'fC’rBoM zafesreyeHns AKOCTI
aumei oceith Ta Koopxumatopom npoextis OBCE B
Yxpaisi.

1. Mera i npeaver Memopanixymy

1.1. Metoio nporo MemopauayMy € KOHCONMZAIiL
sycunb Cropin, CHpAMOBAHMX HA BIIPOBAKECHHN
CyuacHHX MUKHAPOAHMX  CTaHmapTis y  cepl
3a0e31IeeHHS. SIKOCTE BHINOT OCBITH, 3AIIPOBALKEHHSA
MAXOLY, IO 0a3yeTHCS Ha IpaBax MIOAMHY ¥ 3aKTanax
BHIIOT OCBITH, 3MITIHEHHS IHCTHTYTj#HOT
cripomoknocti HA3SBO.

1.2. Ipemverom mporo MeMopatayMy € AOMOBSIEHICTD
Npo. CIBPOGITHANTBO  MiX CropoHaMu 3 METOIO
V3TQUKEHHS MDK H#MH 33BHaHb Td  BU3HAYUCHHA
CHiNBHIX HPUHIWIE T4 HATIPAMIB ZIOCATHEHHS MeTH
Memopanmymy, mo 3uificHioeTies  y  dopmari
NPOEKTHOFO  CIIBPOOITHULITEA BiANIOBIAAO  AD
MeMoparAyMy [P0 B3AEMOPO3YMIHHSA MK YpsigoMm

Memorandum of Understanding between the
Government of Ukraine and the Organization for
Security and Co-opeération in Ewope (OSCE}
Concerning the Creation of a New Form of Co-
operation of 13 July 1999,

Recognizing that promoting human rights,
especiaily, advancing human-rights-based approach
in higher education institutions constitutes an
important direction of the OSCE’s activities,
Taking into consideration the crucial rol¢ of the
national higher education quality assurance
institutions in the process of quality improvement and
ensuring  transparency in  higher -education
institutions, as well as strengthening academic
integrity that are necessary preconditions. of the rule
of law and democratic society,

Acknowledging the great contribution to the
democratic society development, higher education
quality improvement, promotion of human rights
protection and advancement, and OSCE principles
implementation, resulted by the co-operation
between the OSCE Project Co-ordinator in Ukraine
and Ukrainian state authorities,

Concluded this Memorandum that defines the
principles and directions of the project co-operation
between the National Agency for Higher Education
Quality Assurance and OSCE Projeet Co-ordinator in
Ukraine.

1. Purpose and subject of the Memorandum

1.1. The purpose of this Memorandam is to
consolidate Parties efforts aimed at introduction of
the modern international standards in the higher
education quality assurance ared and advancing
human-rights-based approach in higher education
institutions, as well as strengthening NAQA
institutional capacity.

1.2. The subject of this Memorandum is the Parties’
agreement 1o co-operate with the aim to co-ordinate
tasks and define mutual principals and directions in
order to achieve the purpose of the Memorandum,
which is being carried out in the format of project co-
operation in accordance with the Memorandum of
Understanding between the Government of Ukraine
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Vkpaian i Oprauizaujeo 3 Ge3nexd 1 criBpoGiTARLTEA
B €pponi (OBCE) mono crTopeHHs HOBOI (QOpMMU
cnispobiTHunTBA Bix 13 munHs 1999 poky.

2. Hanpsvu coispoSiTHHITBA

Jlis  JocATHEHHs MeTH [poro  Memopadaymy,
BIAMOBIAHO [0 CBOIX MaHAaTIB Ta Y MekKax HasBHHX
pecypeis, CTopoHHE CHIBOPaIFOBATHMYTE 34 TaKUMH
‘HAIIPAMAMH, NIEPENiK AKHX HE € BRUEPIIHAM:

2.1. Opranizaunis i TpoBeAeHHS CHINBHUX 3AXOTIB:
3ycrpiveil, ceminapiB, KoHbepeHUiH, HABYAILHIX
BizmTiB, mpec-KoH(pepe AT, TIPOCBITHUILKUX
xamuariit Tonio.

2.2, Hapgamug gomomMord 3 Ooxy HalloHaJibHUX Ta
MIKHAPOJMHKMX EKCIEPTIB 3a/Is  BHPOBAIKCHIN Y
3AKJIA/AX BHINOI OCBITH MIAXOXY, IO 0a3yeThes Ha
TIPaBaXx JIOIHHH.

2.3, Hamauus miaTpuMkn y cbepi 3a0e3medeHH
NONITHKH J00pOYecHOCTi cepes HayXOBO! CHIALHOTH,
30KpeMa 3 METOKY BUPOBAUKeHHS TIPOLEAyp: 1Mo
Bi/IOBIIAIOTEH CBPONSHCHKUM CTAHAAPTAM.

2.4. TIiATpuMKa MOHITOPHHEY T2 aHallizy pesyabTatis
MiSTBHOCT] 3aKIa B BHINGT OCBITH QA0 JOTPUMaHHT
CTAaHAAPTIB Ta IPAHIUIIB SKOCTI BHINOT OCBITH.

2.5. Hapaxusg NOTOMOrH y BATOTOBCHHI, Nepexiaii
indopmanifiuux matepianip, 1o Heofxigwl I
criasaol gisneHocTi CTOPIH 3315 HOCATHEHHS METH
A11boro Memopaumgymy.

2.6, Hamanus Texniunoi JONOMOrE Y BIPOBAJKEHH]
ToNiTHKYE akazeMiyHol nobpouecHocTi Ta  gxocti
BUIIOT OCBITH ¥ BiANOBIANOCTI 10 MIXHAPOAHHX
CTAHAAPTIR 1 KPAlMX CRITOBHX [IPAKTHK.

2.7, CripusiHHSI POIBUTKY imeTHTYIH#HOT
cpomoskrocti HA3SBO.

3. Oprauizagis cnippofirHunTea

3.1. 3 MeToro peanisanii TpoeKTHOTO CIIBPODITHALTBA
CtopoHH:

3.1.]. BH3HAYAIOTH KONTAKTHUX 0Ci6 ANs HONErIIEHHS
KOOPAHHANIT Ta KOMYHIKAILT;

and the Organization for Security and Co-operation
in Europe (OSCE) Concerning the Creation of a New
Form of Co-operation of 13 July 1999.

2. Directions of co-operation

In order to achieve the purpose of the Memorandum,
in accordance with the mandates and available
resources, Partiés will co-operate within, but ‘not
limited to the Tollowing list of directions:

2.1. Organizing and conducting joint events:
meetings, seminars, conferences, study visits, press
conferences, educational campaigns etc.

2.2. Providing assistance by national and
international experts in order to advance human-
rights-based  approach in  higher education
institutions.

2 3. Providing support to ensure integrity of academic
copnnunity and introduce procedures that comply
with Buropean standards.

2.4. Supporting monitoring and analysis of the higher
education institutions® activities results with regard to
its compliance with the higher education standards
and principles.

2.5. Assisting in the development, transiation of
informational materials, that are necessary for joint
Parties activities in order to achieve the purpose of
the Memorandum.

2.6. Providing technical support in establishment of
academic integrity policy and higher education
quality in accordance with the best interrational
practices,

2.7. [Enhancing NAQA
development.

institutional  capacity

3. Organization of co-operation

3.1. In érder to implement projéct co-operation
Parties:.

3.1.1. Define contact persons to facilitale co-
ordination and communication;

3.1.2. Organise meetings to discuss issues related to
project co-operation between the Parties;



3.1.2. opraHi3oByiOTh 3ycTpidi i o6rosopenHs
nuTaHk, OB’ A3aHUX 13 IPOCKTHAM CIIBPODITHHITBOM
Mk CTopoHaMu;

3.1.3. mpOBOASITE 3a BIAEMHHM NOTOJPKCHHAM 38X0AH,
CpAMOBaHi Ha iHGOPMYBAHHA FPOMAJCHKOCTI HPO
crigrpaio CTopis;

3.1.4, ysromxyioTh NHTAHHA LIOMO 3acTOCYBAHHI
HAjIeKHEX TPOLeayp | MexaHIsMiB ans AOCATHEHHS
MeTH 1IEoro Memopaaaymy

3.1.5. y3roKyrOTh, i IPOROJATE 1HIII CTIIMBHI 3aX01H B
MeKax IHOro MeMOpaHyMy.

4. CrippoGiTHHUTBO 3 IHINIMH CTPYKTYpPaMH

JUist moCATHEHHS MeTd Liboro MemopaHaymy
CTOpOHM MOXYTE 33 B3AEMHOIO 3I00H) 3aIIPONTYBaTH
[0 TPOEKTHOrO CIiBPOGITHANTREA B MENKAX Y3TOIKCHIX
‘HaIpsMIB IHIT yeTAHOBH 1 oprafisamii, He3aexHO BLX
dbopM BrACHOCT ¥ HIATIOPSAKYBaHHA, (QisuuHux 0cif,
cTROproBaTM THMuacoBi poboui Tpynm Ta i
JOCHiAHUIBKL CTPYKTYPH.

5. Tepmin gii Memopanaymy

5.1. Lieit Memopauaym HabyBac THHHOCTL 3 JHA HOTO
gifmucanus CTOpOHAMH.

5.2, MeMopanIyM YKARIAcThesl TEPMIHOM HA ORMH
pix. Jlis UbOTO MeMopaHIyMYy  ABTOMATHYHO
TIPOAOBKYEThCA Ha HACTYITHHA pik, AKIIO XOZHa 31
Cropil TECEMOBO He MOBLIOMATE iHUTY CropoHy Tpo
cBift Hamip IPUMUHUTY 110 MeMopaHyMy.

5.3. CTopoHH MOKYTh HPHIMHATH [0 IBOFO
Memopataymy B Oyap-skuH = 4yac, UIMCEMOBO
[OBiAOMHEBIIN PO IIe iHILY CTOPOHY.

6. [IpakiAuesi monoxenHs

6.1. bByap-ski 3MiHH YM JIOIOBHEHHS [0 NBOrO

MeMOpaHAyMY BHOCATLCS 33 IHCBMOBOIO 3roJO0O-

Cropin muisxoM oOMidy BINNOBIIHAMH JIHCTAaMH, SIKI
CTAIOTH HEBiA'€MHOI YaCTHHOK HH0ra MemMopanayMy.
6.2. YomHe NONOXKEHHA HBOFO MemMopauayMy He
MOKE TIYMAYUTHCA AK Take; U0 BCTAHOBIOC
OpHAUYHO 0008'I3K0BI HOPMH.

6.3. Xoxpe nonomkenHs Lbore Memoparymy HE

BOMBAaE Ha mpusitel ta iMymirers Koopawaaropa

3.1.3. Upon mutual agreement, conduct events.
aimed at raising awareness about co-operation
between the Parties;

3.1.4. Harmonize issues on applicable procedures
and mechanisms in order to achieve the purpose of
the Memorandum;

3.1.5. Co-ordinate and conduct other mutual events
within the Memorandum.

4, Co-operation with other entities

In order to achieve the purpose of the
Memorandum the Parties may upon mutual
agreement invite to the project co-operation within
the agreed directions other institutions and
organizations of any legal form of incorporation and
subordination, individuals, to establish with them
provisional working groups, other research and
complementary structures.

5. Period of the Memorandum

5.1. The Memorandum shall enter into force upon its
signature by the Parties.

5.2, The Memorandum shall be concluded for a
period of one year. Effect of the Memorandum shall
be automatically renewed for a next year if none of
the Parties informs in writing about its intention to
terminate the Memorandum.

5.3. Each Party has the right to terminate the
Memiorandum at any stage with a written notification
to another Party.

6. Concluding remarks

6.1. The. Memorandum provisions. may be revised
with the written consent of the Parties through
exchange of relevant letters, which shail become an
integral part of the Memorandum.

6.2. No provision hereof may be interpreted as
establishing legally binding rules.

6.3. No provision of the Memorandum shall affect
privileges and immunities of the OSCE Project Co-
ordinator in Ukraine and/or the OSCE. as
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npoektis OBCE B VYkpaini Ta/um OBCE sk
MIKHApOJHOI oOprasizamii, a TaKoX HE OOMEXye
JUSTIBHICTE 4M cTaTyc HallioHalbHOTrO areHTCcTBa 13
3a0e3MeueHHs SKOCTI BHIIOI OCBITH, SIK II¢ BU3HAYEHO
3akonoMm Ykpainu “TIpo Buuty ocBity”.

6.4. MemopaHayM YKJIAJ€HO y JBOX IPHMIPHHMKaX
AHIIIHCHKOI0 T4 YKPAaiHCHKOIO MOBaMH, 1O OJIHOMY
npumipHuky KokHi 31 Crtopin. OOujBa TeKCTH €
aBTCHTUYHMMH. Y BUIIQJIKY BUSBIICHHS PO301KHOCTEMH,
TepeBaXHy CHJIy MAaTUMe TEKCT aHIJIIHCHKO0 MOBOIO.

HanionajbHe areHTCTBO i3 3a6e3meyenHs AKOCTi
BULIOT 0CBITH

01001, m. Kuis, Bys. bopuca I'pinuenka, 1 /)

international organization as well as shall not
constrain activities or status of the National Agency
for Higher Education Quality Assurance defined by
the Law of Ukraine “On Higher Education”.

6.4. The Memorandum is concluded in two original
copies in Ukrainian and English, one for each Party,
both texts being authentic. In case of differences
English text shall prevail.

National Agency for Higher Education Quality
Assurance
1 Borysa Hrinchenka Street, Kyiv, 01001

[

C.M. Kghi/s. Kt

Koopaunatop npoexrtiB OBCE B Ykpaini
01030, m. Kuis, Byn. Ctpinenska, 16

S

T wanid

\

OSCE Project Co-ordinator in Ukraine
16 Striletska Street, Kyiv, 01030

—)
/

Mocoua lenpik Binaacen /Ambassador Henrik Villadsen



